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ENGLISH

Do not use the cable management bag
with more than one extension cord with a
maximum 6 sockets.

Do not store any other items inside the
cable management bag when used with
electrical equipment.

Never leave an unconnected appliance
cord (e.g. phone charger) plugged in and
switched on. Young children may attempt
to put the end of the cord in their mouths.

DEUTSCH

Die Kabeltasche mit hochstens einem
Verldngerungskabel mit max. 6 Buchsen
benutzen.

Keine anderen Gegenstdnde in der Tasche
verwahren, solange sie fir elektrische
Ausristung benutzt wird.

Anschlusskabel fur Ladegerate (fir Mobil-
telefone usw.) nach der Aufladung keines-
falls in der Steckdose lassen.

Wenn Kleinkinder das lose Kabelende in
den Mund stecken, kann das lebensge-
fahrlich sein.

FRANCAIS

Sac permettant de dissumuler les cables
de vos appareils électroniques. Ne pas
mettre plus d’une rallonge de 6 prises
maximum.

Ne ranger aucun objet dans le sac lorsqu’il
contient des appareils en charge.

Ne jamais laisser branché un céable
non-utilisé (ex : chargeur de téléphone)
avec l'interrupteur allumé. Les jeunes
enfants risqueraient de porter le cable a la
bouche.

NEDERLANDS

Gebruik de kabeltas met max. 1 verdeel-
doos en max. 6 contacten.

Bewaar geen andere voorwerpen in de
kabeltas wanneer deze wordt gebruikt met
elektrische apparatuur.

Laat geen laders (bv. voor een mobiele
telefoon) in contacten zitten. Kleine kinde-
ren kunnen het losse uiteinde in hun mond
steken en dat kan levensgevaarlijk zijn.

DANSK

Brug ikke kabelstyringstasken med mere
end 1 elskinne med maks. 6 stik.
Opbevar ikke andre ting i kabelsty-
ringstasken, ndr den bruges til elektrisk
udstyr.

Efterlad aldrig en opladerledning til mobil-
telefoner eller andre apparater i en taendt
stikkontakt. Sma bgrn kan forsgge at
putte ledningen i munden.

ISLENSKA

Notid snurutéskuna ekki undir fleiri en eitt
fj6ltengi med hamark 6 innstungum.
Geymid ekki adra hluti i sndrutéskunni
pegar hdan er notud undir rafbunas.

Skilji® aldrei hledslutaeki, sem ekki eru

i notkun (t.d. hledslutaeki fyrir sima),

i sambandi vid fjoltengi sem kveikt er

a. Ung born geaetu reynt ad setja enda
rafmagnsnurunnar i munninn.
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NORSK

Ikke bruk ledningsamlevesken til mer enn
1 skjgteledning med maks 6 kontakter.
Ikke oppbevar andre gjenstander i
ledningssamlevesken n&r den brukes til
el-utstyr.

La aldri mobilladere eller andre ladere bli
stdende i kontakten ndr de ikke brukes.
Sma barn kan stappe den Igse enden i
munnen og utsettes for livsfare.

SUOMI

Johtopussiin saa laittaa yhden jatkojoh-
don, jossa on korkeintaan kuusi pistora-
siaa.

Johtopussissa ei saa sailyttad mitaan
muita tavaroita, jos sielléd on sahkdlait-
teiden johtoja.

Ala koskaan pida johtoja kytkettyn& verk-
kovirtaan mutta ei laitteisiin (esim. puheli-
men laturin johto). Pieni lapsi saattaa
laittaa johdon paan suuhunsa.

SVENSKA

Anvand inte kabelvaskan med mer an ett
grenuttag med max 6 uttag.

Férvara inte ndgra andra féremal i ka-
belvdskan nar den anvands med elektrisk
utrustning.

Lamna aldrig kvar mobilladdare eller an-
dra laddare i uttaget. Sma barn kan stop-
pa den I6sa dnden i munnen och utsattas
for livsfara.

CESKY

NepouZivejte tadku na organizovani kabell
spolu s vice nez jednim prodluzovacim
kabelem se Sesti zasuvkami.

V tadce na organizovani kabel{ neskla-
dujte zadné dalsi véci, pokud ji pouzivate
spolecné s elektrickym zafizenim.

Nikdy nenechavejte kabel spotfebice
(napf. nabijecku na telefon) zapojeny a
zapnuty. Malé déti by se mohly pokusit si
konec kabelu strcit do pusy.

ESPANOL

Bolsa que permite ocultar los cables de los
aparatos electrénicos. No meter mas de
un alargador de 6 tomas como maximo.
No guardes en la bolsa ningun objeto,
cuando contenga aparatos en carga.
Nunca dejes enchufado un cable que no
utilices, (p. €j. el cargador del teléfono),
con el interruptor encendido. Los nifios
podrian llevarse el cable a la boca.

ITALIANO

Non usare la custodia per cavi con piu di
una prolunga. Quest’ultima pud avere un
massimo di 6 prese.

Non riporre altri oggetti all’'interno della
custodia per cavi quando la usi con appa-
recchiature elettriche.

Non lasciare mai inserito nella presa un
cavo scollegato dal relativo dispositivo
(per es. un caricabatteria), con l'interrut-
tore acceso. I bambini potrebbero cercare
di mettere in bocca I'estremita del cavo.
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MAGYAR

A kabelrendez6 taska maximum egy hosz-
szabbito és 6 aljzat szamara alkalmas.

Ne tarolj semmi mast a kabelrendez6
taskaban, ha elektromos eszkdzokhoz
hasznalod.

Ne hagyj késztilékhez nem csatlakoztatott
tolt6 kabelt (pl. telefontdltd) bedugva és
bekapcsolva.

Kisgyermekek megprobalhatjak a szajuk-
ba venni a kabel végét.

POLSKI

Nie uzywaj torby do organizacji kabli z
wiecej niz jednym przedtuzaczem z mak-
symalnie 6 gniazdkami.

Nie przechowuj zadnych innych przed-
miotow w torbie na kable, kiedy jest ona
uzywana ze sprzetem elektrycznym. Nigdy
nie zostawiaj w gniazdkach podfaczony-
ch przewoddw (np. tadowarki telefonu
komorkowego). Mate dzieci mogg wtozyc¢
koncéwke przewodu do ust.

EESTI

Arge kasutage juhtmete
organiseerimiskotti rohkem kui

Uhe pikendusjuhtmega, millel on
maksimaalselt 6 pistikupesa.

Arge hoiustage (htki teist eset kotis kui
kasutate seda elektriseadmetega.
Arge kunagi jatke (ihendamata seadme
juhet (nt telefonilaadijat) Ghendusse.
Véiksed lapsed vdivad proovida juhet
endale suhu panna.

LATVIESU

Vadu organizéSanas somu drikst izmantot
tikai ar vienu pagarinataju ar maksimalo
kontaktligzdu skaitu: 6.

Vadu organizésanas soma aizliegts
uzglabat citus priekSmetus, ja ta tiek
izmantota kopa ar elektrisko aprikojumu.
Pie stravas avota aizliegts atstat pie
elektriskas ierices nepievienotu kabeli
(pieméram, telefona ladétaju bez
pievienota telefona). Mazi bérni var
méginat ievietot kabela galu muté.

LIETUVIY

Laidy tvarkykle galima naudoti tik su vie-
nu ilgintuvu i$ 6 elektros lizdy.

Siame krepselyje negalima laikyti jokiy
daikty, kai yra prijungty prietaisu.
Nepalikite iki galo neprijungty jrangos
laidy (pvz., telefono jkroviklio), nes jie gali
sukelti pavojy vaikams, jei, pavyzdziui,
vaikai sumanyty jsidéti tokj laida | burna.

PORTUGUES

N&o use o saco para gestdo de cabos com
mais de um cabo de extensdo com um
maximo de 6 tomadas.

Nao guarde nenhum outro artigo dentro
do saco para gestdo de cabos quando
usado com equipamento elétrico.

Nunca deixe um cabo, por exemplo, do
carregador do telemével, desligado do
aparelho mas ligado a tomada, pois as
criangas podem introduzi-lo na boca.

ROMANA

Nu folosi sistemul de management al
cablurilor cu mai mult de un prelungitor cu
maxim 6 prize.

Nu depozita obiecte in unitatea de ma-
nagement al cablurilor atunci cand este
folosit impreuna cu echipamente electrice.
Nu I3sa niciodatd un cablu neconectat (de
exemplu incarcatorul de telefon) in priza.

SLOVENSKY

NepouZivajte tadku na zorganizovanie
kéblov na viac ako jeden predlZovaci kabel
so Siestimi zasuvkami.

V taske na zorganizovanie kablov spolu s
elektrickym zariadenim nedrzte Ziadne iné
predmety.

Nikdy nenechavajte kabel spotrebica
(napr. nabija¢ku na telefén) zapojeny a
zapnuty. Malé deti by sa mohli poktsat
strkat si koniec kdbla do pusy.
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BBJITAPCKU

He nsnonsealiTe yaHTaTa 3a kabenu c
noseye OT e4ANH pPa3K/OHUTEN C MaKCUMYM
6 rHe3pa.

He nocTtaBanTe Apyru apTukynu B
YaHTaTa, AOKATO TS Ce U3MNoN3Ba 3aefHo C
enekTpuyecko obopyasaHe.

Hukora He ocTaBsaliTe kaben 6e3
YyCTPONCTBO (Hanpumep Ha 3aps4Ho)
CBbp3aH M BKJIIOUYEH - CbLLECTBYBA

pUCK NO-MankuTe geua Aa ce onuTaT Aa
MocTaBsAT Kpas My B ycTaTa CW.

HRVATSKI

Ne koristiti torbu za kabele za vise od
jednog produznog kabela s maks. 6 ulaza.
Ne odlagati druge predmete u torbu kad
se koristi s elektronickom opremom.

Nikad ne ostavljati nespojeni kabel ureda-
ja (npr. punja¢ mobitela) spojen i ukljucen.
Mala bi djeca mogla staviti kraj kabela u
usta.

EAAHNIKA

Mn xpnoidonoleiTe TV ToavTa diaxeipiong
KaAwdiwv PE NEPICCOTEPA AMo £va
KaA®dI0 eNEKTAONG UE PEYIOTO 6 npileg.
Mnv anoBnkeUeTe GAAa avTikeigeva péoa
oTnv TodvTa diaxeipiong kaAwdiwv, éTav
TN XPNOILONOIEITE PE NAEKTPIKO €EOMAITHO.
MoTE Unv a@rveTe €va un ouvoedepévo
KaAwSd10 UOKEUNG (M.X. POPTIOTH
TnAe@wvou) oTnv npila kai
evepyonoinuévo. Ta pikpd naidida pnopei
va eniXeiprnoouv va Balouv Tnv akpn Tou
kaAwdiou gTo oTOMA TOUG.

PYCCKWUM

Ncnonb3yiTe yexon Ana NnpoBoaoB

TOJIbKO AN OAHOro yannHutens Makc. c 6
PO3EeTKaMu.

|-|pl/| NCNoNb30BaHUN C
anekTpoobopynoBaHMEM He XpaHUTe B
yexJsie Ang npoBoaoB Apyrue npegMeThl.
HMKOI’,D,a He ocTaBnsAnTe HenoAKTIYEHHblIe
K 060pyA0BaHUIO WHYPbI (HANPUMeEp, WHYP
3aps4AHOro yCTPOMCTBA) BKKOYEHHbIMU

B po3eTKy. ManeHbkune et MoryTt
nonbITaTbCA B34ATb WWHYP B POT.

YKPAIHCbKA

BukopuctoByiTe yoxon aAns kabenis
TifIbKM ANS OAHOro NOAOBXYyBaya 3
MaKCMMasbHOK KifIbKIiCTIO 6 pOo3eToK.

He 36epiranTe iHWI NnpeagMeTn y Yoxni
Ans kabenis, KON 3aCTOCOBYWTE MOTO i3
eneKTpuyHMM obnagHaHHSAM.

He 3anuwarite nig’egHaHMMM 40 po3eTKU
kabeni, Wo He nigkntoyeHi 4o obnaaHaHHS
(Hanpwuknaa, 3apsaHUA NpUCTpin ansa
TenedoHy). Mani A4iTM MOXYTb NOTATHYTKU
0o poTa kabensb.

SRPSKI

Ne koristi futrolu za kablove za vise

od jednog produznog kabla s najvise 6
uti¢nica.

Ne stavljaj nikakve druge predmete u
futrolu za kablove kada je koristis za
elektri¢nu opremu.

Nikada ne ostavljaj nespojeni kabl uredaja
(npr. telefonskog punjaca) u uti¢nici i
ukljucen. Deca mogu staviti kraj kabla u
usta.

SLOVENSCINA

Torbe za urejanje kablov ne uporabljaj z
vel kot enim podaljSkom, ki ima na letvi
najvec 6 vticnic.

Ko torbo za urejanje kablov uporabljas
skupaj z elektri¢cno opremo, v njej ne
shranjuj drugih stvari.

Nikoli ne puscaj kablov naprav brez porab-
nikov vkljucenih in pod napetostjo (npr.
polnilnik telefona). Ce majhen otrok najde
konec kabla, ga lahko da v usta.

TURKGE

Kablo dizenleme gantasini, maksimum

6 prizli birden fazla uzatma kablosu ile
kullanmayiniz.

Elektrikli cihazlar birlikte kullanildiginda
kablo diizenleme gantasi iginde bagka
nesneler birakmayiniz.

Cihaza bagli olmayan cihaz kablosunu (6r-
nedin telefon sarj cihazi) prize takili olarak
birakmayiniz. Kiiglk gocuklar bu kablolarin
uglarini agizlarina gétirebilirler.
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BAHASA INDONESIA

Jangan gunakan kantong pengaturan
kabel dengan lebih dari satu kabel
tambahan yang memiliki maksimal 6
soket.

Jangan simpan benda lain dalam tas
pengaturan kabel saat digunakan dengan
peralatan listrik.

Jangan pernah meninggalkan kabel
(seperti charger ponsel) dalam keadaan
terpasang dan menyala karena anak dapat
meletakkan ujung kabel dalam mulut.

BAHASA MALAYSIA

Jangan guna beg pengurusan kabel
dengan lebih daripada satu kord
sambungan dengan maksimum 6 soket.
Jangan simpan lain-lain barang di
dalam beg pengurusan kabel semasa
menggunakan perkakas elektrik.
Jangan tinggalkan kord perkakas yang
tidak bersambung (cth. pengecas telefon)
terpalam dan terpasang. Kanak-kanak
mungkin ingin mencuba memasukkan
hujung kord ke dalam mulut mereka.
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